
TSR-W SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS - TSR-W SUPER LOW
STEEL RINGS 30MM

TSR-W SL (Super-Low) Series Rings.  Providing an extremely low mounting
solution for those special applications  Precisely machined with tolerances held to
.0002", give maximum scope/ring contact. Holds scope securely against recoil.
Four-screw cap lets you align the reticle, tighten the left side of the cap, then the
right side without the scope rotating. Radiused edges and corners help prevent
snagging while providing attractive appearance. Large, clamp-nut lets you torque
rings to Weaver-style or Mil-STD 1913 (Picatinny) bases. Height measured from
top of base to center of ring.

Attributes

Name: TSR-W SUPER LOW STEEL RINGS 30MM
Manufacturer: TPS PRODUCTS
Product no.: 100020402
Mfr. No.: 33670
Height: .820''
Material: Steel
Scope Tube Diameter: 30mm
Size: Super Low
Style: Steel
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 97mm
UPC: 071611336703

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TSRW SUPER LOW
PICATINNY/WEAVER RINGS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS von TPS
PRODUCTS. Diese Ringe sind speziell für die sichere Montage von Zielfernrohren konzipiert und bieten eine extrem
niedrige Montageslösung. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewährleisten, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifischen Anforderungen geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor der Montage, ob alle Teile vorhanden und unbeschädigt sind.
Stellen Sie sicher, dass die Ringe fest, aber nicht übermäßig angezogen sind, um eine Beschädigung des
Zielfernrohrs zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Ringe richtig ausgerichtet sind, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Verwenden Sie keine beschädigten oder abgenutzten Ringe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, um Verletzungen zu verhindern.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.
Reinigen Sie die Montagefläche, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

Montage:

Platzieren Sie die Ringe auf der Picatinny oder WeaverSchiene.
Verwenden Sie die große Klemmschraube, um die Ringe sicher zu befestigen.
Ziehen Sie die linke Seite der Kappe an, bevor Sie die rechte Seite anziehen, um ein Verdrehen des
Zielfernrohrs zu verhindern.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und justieren Sie es bei Bedarf.

Nutzung:

Überprüfen Sie regelmäßig die Festigkeit der Ringe, insbesondere nach dem Schießen.
Achten Sie darauf, das Zielfernrohr sicher zu handhaben, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen
bei Ihren Anliegen zu helfen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, die sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten. Lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch und befolgen Sie sie, um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten.
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TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS. These rings are designed to provide
a secure and low mounting solution for your scope, ensuring optimal performance and safety during use. This guide
outlines essential safety instructions and guidelines to ensure safe usage and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always inspect the rings for any damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the rings are compatible with your scope and mounting base.
Keep the rings out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Follow all manufacturer instructions for installation and usage to avoid potential hazards.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the rings are securely tightened to avoid any movement during use.
Regularly check the tightness of the rings, especially after heavy use or recoil.
Avoid using excessive force when tightening the screws to prevent stripping or damaging the threads.
Do not modify the rings in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.
Be aware of the weight of the scope being mounted; ensure that it does not exceed the weight limit of the
rings.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a torque wrench and screwdrivers.
Ensure the mounting area is clean and free of debris.

Installation

Place the TSRW rings on the Picatinny or Weaver base, aligning them properly.
Use the provided screws to attach the rings to the base. Start by tightening the left side of the cap,
followed by the right side, to prevent the scope from rotating.
Torque the screws to the manufacturerrecommended specifications to ensure a secure fit.

Scope Mounting

Carefully place your scope into the rings, ensuring proper alignment.
Adjust the position of the scope to achieve the desired eye relief and reticle alignment.
Once positioned, tighten the screws on the ring caps evenly to secure the scope in place.

PostInstallation Check

After installation, check to ensure that the scope is securely mounted and does not move.
Test the setup by gently applying pressure to the scope to ensure stability.

Disposal Instructions
Dispose of the rings in accordance with local regulations for metal products.
Do not dispose of the rings in regular household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS, please refer to the
manufacturer's contact information included with the product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your TSRW SUPER LOW
PICATINNY/WEAVER RINGS. Always prioritize safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation. Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy your shooting experience!
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Guide de Sécurité pour les Anneaux TSRW SUPER
LOW

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux TSRW SUPER LOW de TPS PRODUCTS. Ce guide vous fournira des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
informations avant d'utiliser les anneaux.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation : Veillez à suivre les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de défaillance.
Alignement : Lors de l'alignement de la lunette, assurezvous que le réticule est correctement positionné pour
éviter toute obstruction de la vue.
Serrage : Utilisez la grande noix de serrage pour fixer les anneaux sans exercer une pression excessive qui
pourrait endommager la lunette.
Utilisation : Ne chargez pas la lunette de manière excessive. Respectez les limites de poids recommandées
pour éviter des accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.
Vérifiez que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Installation :

Positionnez les anneaux sur la base de style Weaver ou MilSTD 1913 (Picatinny).
Alignez le réticule de la lunette avec soin.
Serrez le côté gauche du capuchon à quatre vis, puis le côté droit sans faire tourner la lunette.

Vérification :

Après installation, vérifiez la stabilité de la lunette et des anneaux.
Effectuez un essai de tir pour vous assurer que tout est correctement aligné et sécurisé.

Entretien :

Nettoyez régulièrement les anneaux pour éviter l'accumulation de saleté ou de résidus.
Inspectez régulièrement l'état des vis et du serrage.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et
les détails d'achat à portée de main pour faciliter l'assistance.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer une
utilisation sécurisée et efficace de vos anneaux TSRW SUPER LOW.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TSRW SUPER
LOW PICATINNY/WEAVER RINGS

Introduzione
Grazie per aver scelto gli anelli TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS di TPS PRODUCTS. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente tutte le sezioni per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per le applicazioni previste.
Controllare regolarmente l'integrità degli anelli e assicurarsi che non ci siano segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici per evitare incidenti.
Non utilizzare il prodotto se si notano difetti visibili o se non si è certi della sua integrità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che gli anelli siano installati correttamente prima di utilizzare l'ottica.
Non sovraccaricare gli anelli durante l'installazione. Seguire le specifiche di serraggio fornite.
Assicurarsi che l'ottica sia ben fissata e che non ci siano movimenti indesiderati durante l'uso.
Utilizzare solo accessori e componenti compatibili con il prodotto per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi di
serraggio.
Pulire la superficie di montaggio per garantire un contatto ottimale.

Installazione:

Posizionare gli anelli sulla base in stile Weaver o MilSTD 1913 (Picatinny).
Allineare l'ottica con gli anelli e assicurarsi che sia centrata.
Iniziare il serraggio del cappuccio a quattro viti, serrando prima il lato sinistro e poi il lato destro per
mantenere l'allineamento del reticolo.

Controllo Finale:

Dopo l'installazione, controllare che tutte le viti siano serrate e che l'ottica non si muova.
Effettuare un test di funzionamento per garantire che tutto sia in ordine prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.
Portare il prodotto a un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso
il quale è stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale di TPS PRODUCTS per ulteriori
informazioni.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, si contribuirà a garantire un uso sicuro e efficace degli anelli TSRW
SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS. È fondamentale rimanere informati e attenti per prevenire incidenti e
garantire la massima prestazione del prodotto.
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TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS
Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Onnittelut TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS tuotteen hankinnasta! Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan äärimmäisen matala kiinnitysrRatkaisu kiikarin ja renkaiden välille. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen asennukseen ja käyttöön. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiikari on kunnolla kiinnitetty renkaisiin ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki kiinnitysruuvit on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä renkaat kiikarin runkoputkeen.
Kiristä neljän ruuvin kansi tasaisesti vasemmalta oikealle, jotta kiikari pysyy paikallaan.
Tarkista, että renkaat ovat tukevasti kiinni ja että kiikari on oikein kohdistettu.

Käyttö

Käytä kiikaria vain, kun se on oikein asennettu ja varmennettu.
Säädä kiikarin asetuksia tarpeen mukaan ennen käyttöä.
Varmista, että kiikari on turvallisesti kiinnitetty, ennen kuin käytät sitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.

Kiitos, että valitsit TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS – tuotteen! Naudi turvallisesta ja miellyttävästä
käytöstä.
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Návod na bezpečné používání kroužků TSRW SUPER
LOW

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky TSRW SUPER LOW PICATINNY/WEAVER RINGS od společnosti TPS
PRODUCTS. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu. Prosíme,
pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro určené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozený.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Při instalaci dodržujte pokyny uvedené v této příručce, abyste předešli nehodám.
Nikdy nepoužívejte kroužky s poškozenými puškohledy.
Při používání puškohledu s kroužky se vyvarujte extrémních podmínek, které by mohly ovlivnit výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti kroužků a potřebné nástroje.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a stabilní.

Instalace kroužků:

Umístěte kroužky na základnu typu Weaver nebo MilSTD 1913 (Picatinny).
Ujistěte se, že jsou kroužky správně zarovnané.
Použijte čtyřšroubový víčko k utažení kroužků. Utáhněte levou stranu víčka a poté pravou stranu,
abyste zabránili rotaci puškohledu.
Zkontrolujte, zda je puškohled pevně zajištěn a stabilní.

Používání puškohledu:

Po instalaci kroužků a puškohledu zkontrolujte, zda je vše správně nastaveno.
Při používání puškohledu se ujistěte, že je řádně upevněn a že se nepohybují žádné části.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby všechny součásti byly zlikvidovány ekologickým způsobem.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
údaje o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali kroužky TSRW SUPER LOW od TPS PRODUCTS. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou
pro nás prioritou.


